‘ ﬂ‘" REPUBLIQUE ET CANTON DE GENEVE FR/PR
=, POUVOIR JUDICIAIRE
Tribunal des Prud'hommes

Demande de documents relatifs a une procédure
Pedido de documentos relativos a um procedimento

Ce formulaire vous permet d'obtenir des documents en lien avec une procédure
(certificat, attestation, copie, mention)

Este formulario permite obter documentos relativos a um procedimento (certidao, atestado, copia,
mencao)

Este documento deve ser preenchido em FRANCES

Personne requérante /| Pessoa requerente
(Joindre une copie de la piece d’identité et éventuelle procuration)
(Anexar copia do documento de identidade e eventual procuragéo)

Nom / Apelido Prénom(s) / Nome(s)

Concerne / Relativo a

Jugement / ordonnance du
0 [ o = T 4T o (o SRS

JTPH/OTPH n°

Parte requerente

Réu

Causa n®
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Document sollicité / Documento solicitado
(Esta escolha é da sua responsabilidade)

]

Mention de non-appel/recours / Mencéo de ndo recurso/recurso

(Apposition d'un timbre sur votre jugement ou une copie pour faire exécuter votre jugement auprés des autorités
compétentes — joindre le jugement)

(Aposigdo de um carimbo na sua decisdo ou de uma copia para execucéo da sua decisdo junto das autoridades
competentes — anexar a deciséo)

Attestation de non instance (sur demande de I'Office cantonal de I'emploi)
Certificado de ndo acusacao (a pedido do Servico de Emprego Cantonal)

(Pour obtenir la libération des s(retés déposées lors de la demande d’'autorisation d’effectuer du placement privé ou de la
location de services - art. 6 LSELS et 10 RSELS - joindre une copie de I'extrait du registre du commerce et de la
carte d'identité de I'administrateur Iégal de la société)

(Para obter a liberagdo da caugéo depositada aquando do pedido de autorizacdo para a realizagdo de colocacao particular
ou aluguer de servigos - art. 6.° LSELS e 10.° RSELS - juntar copia do extracto do registo comercial e do bilhete de
identidade do administrador juridico da empresa)

Certificat d'entrée en force d'une décision / Certificado de entrada em vigor de uma decisao

(Délivré lorsqu’une décision ne peut pas ou plus étre remise en cause par la voie ordinaire d’appel ou du recours)
(Emitido quando uma decisao ndo pode ou ja ndo pode ser posta em causa pelos meios ordinarios de recurso ou recurso)

Copie libre d’'une décision ou d’un jugement / Cépia livre de uma decisdo ou sentenca

(Copie simple)
(Copia simples)

Autre / Outro

(Merci d'indiquer précisément ce que vous souhaitez)
(por favor indigue exatamente o que pretende)

Date / Fecha Lieu / Lugar

Signature / Firma
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